
 “As the Yeast in today’s human family” 
“Como Fermento en la familia humana de hoy” 

"Como Fermento na familia humana hoje” 
“Jako Zaczyn we wspolczesnej rodzinie ludzkiej”  

Parish of St. John Bosco 
August 27, 2023 
260 Westchester Avenue         

Parish Offices: 16 Washington St. Port Chester, NY 10573    
914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 

  Web: www.donboscopc.org   
Facebook Page: https://facebook.com/donboscopcny 

PARISH OFFICE HOURS/ 
HORAS DE OFICINA 

Monday— Friday/Lunes— Viernes 
9:00AM - 4:00PM 
Saturday/Sábado:  
9:00AM - 12:00PM   

 
EUCHARISTIC CELEBRATION   
CELEBRACIÓN EUCARISTICA 

 
Sunday/Domingo:   

English/Inglés:  
7:30AM  & 11:00AM ,  (OLM), 

12:30PM, (CC)                                                        
Español/Spanish:  

9:00AM, 1:00PM & 5:00PM (OLM) 
11:00AM (HR) 

Portuguese:  
9:00AM, (CC)                                 

Polish:  
11:00AM , (CC) 

Saturday/Sábado: (OLM) 
English: 8:00AM, & 4:00PM   

 Spanish: 7:00PM 
                                                                                                          

Monday-Friday/Lunes-Viernes  
English: 6:30AM, 8:00AM, 12:00PM  

Spanish: 7:30PM   
 

CONFESSIONS/CONFESIONES  
Saturday/Sábado: English 

2:00PM-4:00PM  
Sunday: Polish   
10:30 AM (CC)   

 
Weekdays/Dia de Semana: Spanish 

6:45PM 
(Antes de la Misa de las 7:30PM) 

 
Thursday/Jueves: Portuguese 

8:00PM-10:00PM  
(CC– During Brazilian Prayer Group) 

Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral 
 
Rev. Patrick Angelucci, SDB, Pastor (frpatsdb@donboscopc.org) 
Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education (religioused@donboscopc.org) 
Rev. Piotr Basista, SDB, Parochial Vicar 
Br. Donald Caldwell, SDB, In Residence (brdonsdb@donboscopc.org)  
Rev. Tarcisio Dos Santos, SDB, Parochial Vicar (frtarcisiosdb@donboscopc.org) 
Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar (frjoesdb@donboscopc.org) 
Rev. Dieunel Victor, SDB, Coordinator of Youth Ministry (frdieunelsdb@donboscopc.org) 
Deacon Ivan Gemio (deaconivan@donboscopc.org) 
Deacon Michael Gizzo (deaconmike@donboscopc.org) 
Ms. Millie Lopez, Pastoral Associate (mlopez@donboscopc.org) 
Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary (sinocente@donboscopc.org) 
Ms.  Maria Massa, Parish Secretary (mmassa@donboscopc.org)   
Mr. Michael McCarthy, Finance Office (mmccarthy@donboscopc.org) 
Mr. Daniel Loperena, Facilities Manager (dloperena@donboscopc.org) 
Trustees: Daniel Loperena & Hugo Morocho 

 
Weekly Novena  

Every Tuesday, After all Masses Honor of Mary Help of Christians & Don Bosco 
Every Monday after 8AM Mass  Miraculous Medal Novena 

Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet  
Baptisms / Bautismos / Batismo 

Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja. 
Weddings / Bodas / Casamento 

Contact the parish office at least six months in advance.  Please come to the church 
before reserving your venue.  

Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes.  Por favor vengan a la oficina 
antes de reservar el local.  

Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência.  Por favor não 
contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja. 

Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo                             
(23 Nicola Pl.) 

7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament                                                                                
Don Bosco Religious Education Program 

Irma Austin,  Coordinator of  Religious Education (914) 881-1404 
religioused@donboscopc.org  

 Don Bosco Community Center, Inc. 
Mr. Jerry Rodriguez, Executive Director       914-939-0323 

Andres Alvarez, Assistant Executive Director   914-939-0323 
www.DonBoscoCenter.com / on Facebook at Don Bosco Port Chester 

Don Bosco Workers, Inc. 
Pedro Peña, Program Coordinator 22 Don Bosco Place. Port Chester    

(914) 771-1749 www.donboscoworkers.org                           
Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry 

Carmen Linero, Program Director / 22 Don Bosco, Place, Port Chester 
(914) 552-9541/clinero1963@gmail.com 

Corpus Christi-Holy Rosary Regional School 
Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal          

914-937-4407  135 S. Regent St. Port Chester  www.cchrs.org 



MASS INTENTIONS  
Saturday, August 26 
8:00AM (OLM)(E) (1st Wedd. Ann.) Agnes & Zack Lavender— Mother 
4:00PM (OLM)(E) +Steven Aubry— Maria Martin 
7:00PM (OLM)(S) (Cumpleaños) Marifer Acosta— Familia 
Unannounced: (Birthday) Michelle McCarthy— Parents 
Sunday, August 27 
7:30AM (OLM)(E) +Jane Mniezkowski— Czoch Family 
9:00AM (OLM)(S) +Jose Tenecela y Rosa Criollo— Hijos, Nietos, bisnietos 
9:00AM (CC)(P) +Fr. Tom Provenzano, SDB— SDB Community 
11:00AM (OLM)(E) +Gilda Celini— Sister Gemma 
11:00AM (CC) (PO) +Fr. Tomasz, SDB— Polish Community 
11:00AM (HR)(S) +Miguel Avelino Alvarez Alvarez— Su Hija Miriam Alvarez 
12:30PM (CC)(E) +Pasquale & Giuseppina DiPalma— Rosalba 
1:00PM (OLM)(S) Por Todos en la Parroquia 
5:00PM (OLM)(S) +Ana Rosa Basantes— Hijas & Nietos 
Monday, August 28 
6:30AM (OLM)(E) +Sam Porco— Daughter 
8:00AM (OLM)(E) +Louisa A. Vadboncoeur— Kathy Zaccagnino 
12:00PM (OLM)(E) +Connie Lazzaro-Carson— Marie Lan-Archino 
7:30PM (OLM)(S) +Ramiro y Vicenta Villanueva Jimenez— Familia 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Tuesday, August 29 
6:30AM (OLM)(E) +Agostino Sena— Luigina Sena 
8:00AM (OLM)(E) +Goldie Solomen— Kathy Zaccagnino 
12:00PM (OLM)(E) +Jane Mniezkowski— Stasia Sroka Family 
7:30PM (OLM)(S) Honor a la Virgen de Guadalupe— Consuelo Camacho 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Wednesday, August 30 
6:30AM (OLM)(E) +Nora Haggerty— Beth & Adam Bell 
8:00AM (OLM)(E) +Larry Nethercott— Friends 
12:00PM (OLM)(E) +Vito Sciavillo Jr.— Edda & Rosanne 
7:30PM (OLM)(S) +Matilde Guerra & Francisca de Guerra— Familia 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Thursday, August 31 
6:30AM (OLM)(E)  +Edith Provenzano— Sons 
8:00AM (OLM)(E) +Tony Musilli— Mother 
12:00PM (OLM)(E) +Giovanna Pagliuca— Matthew & Pia 
7:30PM (OLM)(S) +Isai Hernandez Villegas— Familia Regalado 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Friday, September 1 
6:30AM (OLM)(E) +Jean Delvey— Matthew & Pia 
8:00AM (OLM)(E) +Frank Sisca— Kathy Zaccagnino 
12:00PM (OLM)(E) +Gregoria Parra & Marcos Parra— Family 
7:30PM (OLM)(S) +Teresa Mejia y Concepcion Sicán— Hector Guerra 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Saturday, September 2 
8:00AM (OLM)(E) +William Lopez— Family 
4:00PM (OLM)(E) +Peggy Roche— Daughter PeggyAnn 
7:00PM (OLM)(S) Honor al Divino Niño y La Virgen del Cisne— Devotos 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 

OUR PARISH MISSION STATEMENT 
 The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the  

spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares 
for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and 
Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and 

social opportunities. 



 This past week, we celebrated the feast of two Salesian 
Blesseds, a Salesian Sister, Blessed Maria Troncatti and a  
Salesian pupil, Blessed Ceferino Namuncurá. Two very  
different persons, with very different backgrounds from very 
different places. Both very much the same in that they fell under 
the influence of Don Bosco’s Salesian spirit and were nourished 
in their lives by devotion to the Blessed Sacrament and to Mary 
Help of Christians. Both concerned about bringing the Gospel to 
those who have not heard it.  
 Blessed Maria Troncatti was truly an extraordinary 
woman. I had the great grace of being able to pray at her tomb in 
Macas in the jungle area of Ecuador. Her tomb is a place of  
constant pilgrimage and prayer for the native peoples who live in 
the area. 
 Mother Troncatti, at the age of 39, was sent from Italy 
to the mission of Ecuador — fulfilling her dream to bring the 
Gospel to people who did not know Jesus. After being in  
Ecuador for a couple of years, she, with two young sisters, was 
sent to work among the Shuar & Kivaros peoples. She was 42 
years old. It was 1925 and Macas was truly a jungle. I have been 
in the little wooden shed that served as the Sister’s convent,  
infirmary and chapel! We are told the first night the three Sisters 
“fell asleep crying their eyes out — alone surrounded by miles 
of jungle, hissing snakes, the bellowing of beasts and the hidden 
danger of the Shuars”. Mother Trocatti would spend the next 44 
years of her life there! Soon to become known among the tribes 
as madrecita (the little mother).   
 Mother Troncatti died in a tragic plane accident on  
August 25, 1969. At her death, the Salesian Sisters’ mother  
General described her, “she was devout, humble, unpretentious 
and lovable, briming over with Salesian cheerfulness, even  
witty, an authentic FMA, ever true to her ideals up to the hour of 
her tragic death …” 
 There, in Sucúa in Ecuador, is a hospital with a  
monument to her it reads: the Incomparable Interpreter of the 
goodness of Christ. What a tribute!! 
 Where did Blessed Maria Troncatti get all this from? 
Her time in prayer and adoration with the Lord!  
 The second Blessed we remembered on August 26th — 
Blessed Ceferino Namuncurá. Ceferino was the son of the Chief 
of the Araucan tribe in the Pampas of Argentina. A wild kid of 
the plains, no matter how many schools his father tried to put 
him in, he was unhappy and would even run away. Finally, a 
friend of his father told him about theses “new missionaries” that 
arrived in Argentina — the Salesians — maybe they could help. 
Going to our Salesian school, Ceferino fell in love with Don 
Bosco’s family spirit and enjoyed everything about the place. He 
read Don Bosco’s life of Dominic Savio and decided he wanted 
to be a saint like Dominic Savio! He was determined. Soon 
enough, Ceferino expressed his desire to become a Salesian 
priest so that he could go back to his tribe and teach the people 
about Jesus and the Catholic Faith in their native language. The 
Salesian sent Ceferino to the minor seminary, but soon, he began 
to show signs of illness. In the hope that a better climate and 
food would help, Ceferino was sent to study in Italy. However, 
the coughing continued and it was determined that he had TB. 
Ceferino was brought to the hospital of the “Fatebenefratelli” in 
Rome on died there on May 11, 1905. His dream to bring the 
Gospel to his tribe as a Salesian priest was never fulfilled. In 
1924, his body was brought back to  
Argentina. 
 Soon, his tomb in Argentina became a place of  
pilgrimage — especially for young people — he was their saint! 
On November 11, 2007, he was beatified in Argentina. The  
miracle for his beatification was the healing of a young mother 
suffering from uterine cancer. The saint of his people— he 
brings the Gospel to them. How did he do this? His life tells us 
of the love he had for the Eucharist and the time he spent in  
Adoration!  
 Both of our Blessed teach us Evangelization is rooted in 
Adoration!  
 God bless you!  

FROM THE DESK OF FR. PAT  
 La semana pasada celebramos la fiesta de dos beatos 
salesianos, una hermana salesiana, la beata María Troncatti y 
un alumno salesiano, el beato Ceferino Namuncurá. Dos  
personas muy diferentes, con antecedentes muy diferentes de 
lugares muy diferentes. Ambos muy parecidos en el sentido de 
que cayeron bajo la influencia del espíritu salesiano de Don 
Bosco y fueron alimentados en sus vidas por la devoción al  
Santísimo Sacramento y a María Auxiliadora. Ambos  
preocupados por llevar el Evangelio a aquellos que no lo han 
escuchado.  
 La beata María Troncatti fue verdaderamente una  
mujer extraordinaria. Tuve la gran gracia de poder rezar en su 
tumba en Macas en la zona selvática de Ecuador. Su tumba es 
un lugar de constante peregrinación y oración por los pueblos 
originarios que viven en la zona. 
 La Madre Troncatti, a la edad de 39 años, fue enviada 
desde Italia a la misión de Ecuador, cumpliendo su sueño de 
llevar el Evangelio a personas que no conocían a Jesús. Después 
de estar en Ecuador durante un par de años, ella, con dos  
hermanas jóvenes, fue enviada a trabajar entre los pueblos 
Shuar y Kivaros. Tenía 42 años. Era 1925 y Macas era  
verdaderamente una jungla. ¡He estado en el pequeño cobertizo 
de madera que servía como convento, enfermería y capilla de la 
Hermana! Se nos dice que la primera noche las tres hermanas 
"se durmieron llorando, solas rodeadas de kilómetros de selva, 
serpientes silbantes, el bramido de las bestias y el peligro oculto 
de los Shuars". ¡Madre Trocatti pasaría los siguientes 44 años 
de su vida allí! Pronto se conocerá entre las tribus como  
madrecita .   
 La Madre Troncatti murió en un trágico accidente  
aéreo el 25 de agosto de 1969. A su muerte, la madre general de 
las Hermanas Salesianas la describió: "era devota, humilde, sin 
pretensiones y amable, sobornando con alegría salesiana,  
incluso ingeniosa, una auténtica FMA, siempre fiel a sus ideales 
hasta la hora de su trágica muerte ..." 
 Allí, en Sucúa en Ecuador, hay un hospital con un  
monumento a ella que dice:  la Intérprete Incomparable de la 
bondad de Cristo. ¡¡Qué homenaje!! 
 ¿De dónde sacó la beata María Troncatti todo esto? ¡Su 
tiempo en oración y adoración con el Señor!  
 El segundo Beato que recordamos el 26 de agosto: el 
Beato Ceferino Namuncurá. Ceferino era hijo del jefe de la tribu 
araucano en las pampas de Argentina. Un niño salvaje de las 
llanuras, no importa en cuántas escuelas intentara ponerlo su 
padre, era infeliz e incluso huía. Finalmente, un amigo de su 
padre le habló de estos "nuevos misioneros" que llegaron a  
Argentina, los salesianos, tal vez podrían ayudar. Al ir a nuestra 
escuela salesiana, Ceferino se enamoró del espíritu familiar de 
Don Bosco y disfrutó de todo sobre el lugar. ¡Leyó la vida de 
Domingo Savio de Don Bosco y decidió que quería ser un santo 
como Domingo Savio! Estaba decidido. Muy pronto, Ceferino 
expresó su deseo de convertirse en sacerdote salesiano para  
poder regresar a su tribu y enseñar a la gente sobre Jesús y la fe 
católica en su idioma nativo. El salesiano envió a Ceferino al 
seminario menor, pero pronto comenzó a mostrar signos de  
enfermedad. Con la esperanza de que un mejor clima y comida 
ayudarían, Ceferino fue enviado a estudiar a Italia. Sin embargo, 
la tos continuó y se determinó que tenía tuberculosis. Ceferino 
fue llevado al hospital de los "Fatebenefratelli" en Roma y  
murió allí el 11 de mayo de 1905. Su sueño de llevar el  
Evangelio a su tribu como sacerdote salesiano nunca se  
cumplió. En 1924, su cuerpo fue devuelto a Argentina. 
 Pronto, su tumba en Argentina se convirtió en un lugar 
de peregrinación, especialmente para los jóvenes, ¡era su santo! 
El 11 de noviembre de 2007 fue beatificado en Argentina. El 
milagro para su beatificación fue la curación de una joven  
madre que sufría de cáncer uterino. El santo de su pueblo, les 
trae el Evangelio. ¿Cómo lo hizo? ¡Su vida nos habla del amor 
que tenía por la Eucaristía y del tiempo que pasó en la  
Adoración!  
 ¡Nuestros dos benditos nos enseñan que la  
evangelización tiene sus raíces en la adoración!  
 ¡Que Dios te bendiga!  

DESDE EL ESCRITORIO DE P. PAT   



 Beata Maria Troncatti e um aluno salesiano, o Beato 
Ceferino Namuncurá. Duas pessoas muito diferentes, com 
origens muito diferentes de lugares muito diferentes. Ambos 
muito parecidos, pois viveram sob a influência do espírito  
salesiano de Dom Bosco e foram alimentados em suas vidas 
pela devoção ao Santíssimo Sacramento e a Maria Auxiliadora. 
Ambos preocupados em levar o Evangelho àqueles que não o 
ouviram. A beata Maria Troncatti foi verdadeiramente uma 
mulher extraordinária. Tive a grande graça de poder rezar em 
seu túmulo em Macas, na área de selva do Equador. Seu túmulo 
é um lugar de peregrinação constante e oração para os povos 
nativos que vivem na área. 
 Madre Troncatti, aos 39 anos, foi enviada da Itália  
para a missão do Equador – realizando seu sonho de levar o 
Evangelho a pessoas que não conheciam Jesus. Depois de estar 
no Equador por alguns anos, ela, com duas jovens irmãs, foi 
enviada para trabalhar entre os povos Shuar e Kivaros. Tinha 42 
anos. Era 1925 e Macas era realmente uma selva. Estive no  
pequeno barracão de madeira que serviu de convento,  
enfermaria e capela da Irmã! Dizem-nos que na primeira noite 
as três Irmãs "adormeceram chorando - sozinhas cercadas por 
quilômetros de selva, cobras,  zumbido de animais selvagens e o 
perigo oculto dos Shuars". Madre Trocatti passaria os próximos 
44 anos de sua vida lá! Logo ficou conhecida entre as tribos 
como madrecita (a mãezinha). Madre Troncatti morreu em um 
trágico acidente de avião em 25 de agosto de 1969. Quando 
morreu, descreveu a madre geral das Irmãs Salesianas, "era 
devota, humilde, despretensiosa e amável, transbordando de 
alegria salesiana, até espirituosa, uma autêntica FMA, sempre 
fiel aos seus ideais até à hora da sua trágica morte..." 
Lá, em Sucúa, no Equador, há um hospital com um monumento 
a ela onde se lê: a Incomparável Intérprete da bondade de  
Cristo. Que homenagem! De onde a Beata Maria Troncatti tirou 
tudo isso? Seu tempo em oração e adoração com o Senhor! 
 O segundo Beato que lembramos no dia 26 de agosto 
— Beato Ceferino Namuncurá. Ceferino era filho do chefe da 
tribo Araucano nos Pampas da Argentina. Um garoto selvagem 
das planícies, não importa quantas escolas seu pai tentasse  
colocá-lo, ele era infeliz e até fugia. Finalmente, um amigo de 
seu pai contou-lhe sobre esses "novos missionários" que  
chegaram à Argentina – os salesianos – talvez pudessem ajudar. 
Frequentando nossa escola salesiana, Ceferino se apaixonou 
pelo espírito de família de Dom Bosco e gostou de tudo nesse 
lugar. Ele leu a vida de Domingos Sávio de Dom Bosco e  
decidiu que queria ser um santo como Domingos Sávio! Ele 
estava determinado. Em pouco tempo, Ceferino expressou seu 
desejo de se tornar um sacerdote salesiano para que pudesse 
voltar à sua tribo e ensinar ao povo sobre Jesus e a fé católica 
em sua língua nativa. Um salesiano enviou Ceferino para o  
seminário menor, mas logo começou a apresentar sinais de 
doença. Na esperança de que um clima e comida melhores  
ajudariam, Ceferino foi enviado para estudar na Itália. No  
entanto, a tosse continuou e foi determinado que ele tinha  
Tuberculose. Ceferino foi levado para o hospital do 
"Fatebenefratelli" em Roma em 11 de maio de 1905. Seu sonho 
de levar o Evangelho à sua tribo como sacerdote salesiano  
nunca foi realizado. Em 1924, seu corpo foi trazido de volta 
para a Argentina. Logo, seu túmulo na Argentina tornou-se um 
lugar de peregrinação – especialmente para os jovens – ele era o 
santo deles! Em 11 de novembro de 2007, foi beatificado na 
Argentina. O milagre para sua beatificação foi a cura de uma 
jovem mãe que sofria de câncer uterino. O santo do seu povo – 
leva-lhes o Evangelho. Como ele fez isso? A sua vida fala-nos 
do amor que tinha pela Eucaristia e do tempo que passava na 
Adoração!  
 Ambos nos ensinam que a Evangelização está  
enraizada na Adoração! 
 Deus te abençoe!   

DA MESA DO PÁROCO 
 W ubiegłym tygodniu obchodziliśmy wspomnienie 
dwóch błogosławionych salezjańskich, błogosławionej siostry 
salezjanki Marii Troncatti i wychowanka salezjańskiego, 
błogosławionego Zefiryna Namuncurá. Dwie bardzo różne 
osoby, z bardzo różnych środowisk, z bardzo różnych miejsc. 
Obie bardzo podobne w tym, że znalazły się pod wpływem 
salezjańskiego ducha Księdza Bosko i karmiły się w swoim 
życiu nabożeństwem do Najświętszego Sakramentu i Maryi 
Wspomożycielki. Obie troszczyły się o niesienie Ewangelii 
tym, którzy jej nie słyszeli. 
 Błogosławiona Maria Troncatti FMA była naprawdę 
niezwykłą kobietą. Miałem wielką łaskę, że mogłem modlić się 
przy jej grobie w Macas, w dżungli Ekwadoru. Jej grób jest 
miejscem nieustannych pielgrzymek i modlitw za rdzenną  
ludność, zamieszkującą te tereny. Matka Troncatti w wieku 39 
lat została wysłana z Włoch na misje do Ekwadoru —  
spełniając swoje marzenie niesienia Ewangelii ludziom, którzy 
nie znali Jezusa. Po kilku latach pobytu w Ekwadorze, wraz z 
dwiema młodymi siostrami, została wysłana do pracy wśród 
ludów Shuar i Kivaros. Miała 42 lata. Był rok 1925 i Macas 
było prawdziwą dżunglą. Byłem w małej drewnianej szopie, 
która służyła jako klasztor sióstr, infirmeria i kaplica!  
Powiedziano nam, że pierwszej nocy trzy siostry „zasnęły, 
wypłakując oczy – samotne, otoczone milami dżungli,  
syczącymi wężami, rykiem bestii i ukrytym zagrożeniem ze 
strony Szuarów”. Matka Trocatti miała tam spędzić kolejne 44 
lata swojego życia! Wkrótce stała się znana wśród plemion jako 
madrecita (mateczka). Matka Troncatti zginęła tragicznie w 
wypadku lotniczym dnia 25 sierpnia 1969 r. Po jej śmierci  
Matka Generalna Sióstr Salezjanek opisała ją w ten sposób: 
„była pobożna, pokorna, bezpretensjonalna I kochana, pełna 
salezjańskiej radości, lubiąca żartować, autentyczna FMA,  
wierna swoim ideałom aż do swojej tragicznej śmierci..." W 
Sucúa w Ekwadorze, znajduje się szpital z jej pomnikiem, na 
którym widnieje napis: Niezrównana interpretatorka  dobroci 
Chrystusa. Co za hołd!! Jak błogosławiona Maria Troncatti 
mogła zdobyć się na to wszystko? To przez czas poświęcony 
modlitwie i adoracji Pana Jezusa! 
 Drugi błogosławiony, którego wspominaliśmy 26 
sierpnia — bł. Zefiryn Namuncurá. Był on synem wodza  
plemienia Araukanów w Pampas, w Argentynie. Dziki dzieciak 
z równin, bez względu na to, w ilu szkołach ojciec próbował go 
umieścić, czuł się tam nieszczęśliwy i nieraz nawet z nich  
uciekał. W końcu przyjaciel ojca powiedział mu o „nowych 
misjonarzach”, którzy przybyli do Argentyny — o salezjanach 
— może oni mogliby pomóc. Uczęszczając do naszej szkoły 
salezjańskiej Zefiryn zakochał się w duchu rodzinnym Księdza 
Bosko i cieszył się wszystkim, co było związane z nowym 
miejscem. Przeczytał żywot Dominika Savio, napisany przez 
św. Jana Bosko i zdecydował, że chce być świętym jak Dominik 
Savio! Był zdeterminowany. Wkrótce Zefiryn wyraził  
pragnienie zostania salezjaninem, aby móc wrócić do swojego 
plemienia i nauczać ludzi o Jezusie i wierze katolickiej w ich 
ojczystym języku. Salezjanie wysłali Zefiryna do niższego  
seminarium, ale wkrótce zaczął tam okazywać oznaki choroby. 
W nadziei, że lepszy klimat i jedzenie pomogą chłopcu, został 
wysłany na studia do Włoch. Jednak kaszel trwał nadal i  
okazało się, że ma gruźlicę. Zefiryn został przewieziony do 
szpitala Bonifratrów w Rzymie, gdzie zmarł 11 maja 1905 roku. 
Jego marzenie, by jako salezjanin - kapłan zanieść Ewangelię 
swojemu plemieniu, nigdy się nie spełniło. W 1924 r.  
sprowadzono jego ciało z powrotem do Argentyny. Wkrótce 
jego grób stał się miejscem pielgrzymek — zwłaszcza dla 
młodzieży — był ich świętym! 11 listopada 2007 r. został 
beatyfikowany. Cudem do jego beatyfikacji było uzdrowienie 
młodej matki, chorej na raka macicy. Święty swego ludu — 
niesie mu Ewangelię. Jak on to robi? Jego życie mówi nam o 
umiłowaniu Eucharystii oraz czasie, który spędzał na adoracji! 
 Oboje nasi błogosławieni uczą nas, że ewangelizacja 
jest zakorzeniona w adoracji! 
 Niech Was Bóg błogosławi! 
  

INFORMACJE OD PROBOSZCZA  



Celebrating Sunday Throughout the Week 
21st Sunday in Ordinary Time Matthew 16:13-20 

 
In the Gospel today, listen to find out why Jesus 

calls Peter the rock upon which he will build his Church. 
In today’s Gospel, Peter shows his great faith in Jesus. Jesus 
asks his friends what they believe about him. Peter replies, 

“You are the Messiah.” For this answer, Jesus gives Peter the 
“keys of the kingdom of heaven.” Jesus calls Peter “rock,” 

meaning the foundation stone upon which Jesus will build his 
Church. Peter’s great faith in Jesus is a gift from God. Peter is 

given the task of passing on the faith to all of Jesus’  
followers. Jesus gives the keys to Peter and God’s power is 

given to the entire community of believers. In what way can 
you find out more about Pope Francis this week? 

 
Celebrando el domingo durante toda la semana 

XXI Domingo del Tiempo Ordinario Mateo 16:13-20 
 

En el Evangelio de hoy, escucha para descubrir por qué  
Jesús llama a Pedro la roca sobre la cual edificará su  

Iglesia. En el evangelio de hoy, Pedro muestra su gran fe en 
Jesús. Jesús pregunta a sus amigos qué creen de él. Pedro 

responde: “Tú eres el Mesías”. Por esta respuesta, Jesús le da 
a Pedro las “llaves del reino de los cielos”. Jesús llama a  

Pedro “roca”, es decir, la piedra fundamental sobre la cual 
Jesús edificará su Iglesia. La gran fe de Pedro en Jesús es un 
regalo de Dios. A Pedro se le da la tarea de transmitir la fe a 
todos los seguidores de Jesús. Jesús da las llaves a Pedro y el 
poder de Dios se da a toda la comunidad de creyentes. ¿De 
qué manera puedes saber más sobre el Papa Francisco 

esta semana? 
 

BE-INFORMED  
 

We hope you are enjoying the parish subscription to 
www.formed.org which gives parishioners and members of the 
community free 24/7 access to over 300 quality Catholic on line 
programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ E-Books.   Today is 

the Memorial of Saint Monica and tomorrow her son Saint  
Augustine, Bishop and Doctor of the Church.  Watch Restless 

Heart; or Augustine: A Voice for all Generations; Episode 6 of 
the Early Christians: A Light in the Darkness; or with kids,  
Catholic Heroes of the Faith: The Story of Saint Augustine.   

Listen to: The Restless Flame.  Read Saint  Augustine’s  
Confessions. Tuesday is the Memorial of The Passion of St. John 
the Baptist. Study: Lectio Eucharist, session 3: Lamb of God, or 

The Wild Goose, segment 3: Baptism in the Holy Spirit and 
Fire.   

RELIGIOUS ED 
Adults who have not had any of the 
sacraments  of initiation (Baptism, 

Communion, Confirmation)  or have 
not completed them and are interested 

in joining our RCIA preparations  
classes, please stop by the office to  

register with Millie or call (914) 881-1411. 
————————————————–————           

Adultos que no han recibido los sacramentos de  
iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no 
los han completado y están interesados/as en unirse 

al grupo de RICA para preparárselos, por favor  
pasen por la oficina y regístrese con Millie o llame 

al  (914) 881-1411. 

Baptisms in Spanish are: Every 1st  

and 3rd  Saturday of the month.  
Baptisms in English are: Every 2nd  
and 4th  Saturday of the month. To  
Register please call the office al 

(914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer 
Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada 

Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para  
registrarse, por favor llame a la oficina al  

(914) 881-1411. 

If you would like to celebrate your 
daughter’s Sweet Fifteenth, please call 

the parish at (914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Si quiere celebrar los Quince años de su 
hija con la misa de quince años,  por  

           favor llame a la parroquia al  (914) 881-1411. 

Couples in civil marriages who wish to 
get married by the Church and receive 

the Sacrament of  Matrimony,  please call 
the office at (914) 881– 1411. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
Parejas en matrimonios civiles que 

desean casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento 
del Matrimonio, por favor llamar a la oficina al 

(914) 881-1411. 

 

RCIA/RICA 

BAPTISMS  

QUINCEAÑERA 

HOLY MATRIMONY  



 Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,  
Michael Valencia, Doug Doros,  

Julian Di Donato, Michael Perez , John Tirone, 
Matthew Tepfer, Andrew Castro,  
Daniel Acevedo, Carlos Perez III 

 
                   English 

  
Come and spend a few minutes with the Lord 
in Our  Adoration Chapel, 23 Nicola Place, 

Port Chester, NY.  The  Chapel is open  
Monday—Friday from 7:00AM to 9:00PM, 
Saturdays 8:30AM-9:00PM and Sundays 
8:00AM to 9:00PM.  We hope to see you  

                  there.  

——————————————–——————–—— 
Spanish 

Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de 
Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla esté 
abierta  de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, sábados de 

8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 9:00PM.  
Esperamos verlos. 

——————————————————————– 
Portugueses 

Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de  
Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY.  
A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 

9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e  domingo das 
8:00am às 9:00pm. Esperamos ver voce lá. 

————————————————————– 
Polish  

Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na 
adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. 

Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 9 
wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano   

do 9 wieczór  

  
 OUR PRAYERS FOR HEALING 

     Please pray for: 
 

 
 
 
 
  
 

 We have removed names from our Prayer List 
from 2017, 2018 & 2019. if you would like to add 

them again to our prayer list, please call the parish 
office at (914)881-1400.  

 
*-*-* 

 
Hemos borrado nombres de nuestra Lista de  

Oración del 2017, 2018 y 2019. Si desea agregarlos 
nuevamente en nuestra lista de enfermos, llame a 

la oficina parroquial al (914) 881-1400.  
 
 

Michael Posey, Joseph Pierre-Antoine,  
Rosa Castillo,  Reese Acocella, Dee Dimando, 

Dolores Catanzaro, Lena Taylor,  
Alyssa McNamara,  Adriana Saire Inocente,  

Jolanta Kurzela, Mario Aielo,  Joan Romanello,  
Ethan Ortiz, Patricia Gallagher, Jesus Cardenas, 

Ralph Devarti, John Swick, Frank Bellantoni,    
Vinicio Barragan, Tom Hardy,  

Elena de la Cruz Bazan, Daniel Guzman,  
Lori Alpert, Giulia DeLeon D’Angelis, Jace Finch, 

Phyllis Fratarcangeli, The Sosa Family,  
Sally Santora, Redick “Skip” Wilson,  
Ronald Carranza, Florence Federico,  

Maria Casquete, Michael Giglio, Pat Embesi,  
Anna Neath, Jason, Cale, Michele, Lachlan,  
Milena Calle, Ana Lily Castro, Linda Lyons,  

Christian John, Jose Ignacio Sosa, Lucille Acocella, 
Tori Febus, Carmela Cammarato,  

Guadalupe Salcedo, Adrian Inocente,  
Marilyn Kowalcyk, Celene Abdon,  

Felicita Espinoza, Sandra Perez, Sue Covino, 
Mataya, Alyssa, & Mario Passarelle, Robert Antaki, 

Nicholas Scorza, Erin Schirkey,  
Andrea Emilia Bernabey, Gustavo Cáceres,  
Nina Cotti, Teresa Acuña, Raul Aguilera,  

Jackie Brown, Richard Conway,  
Miguel Vargas Valdovinos, Carlos De Grandi 

Thank you for using online giving for your support of our 
parish. Online giving is safe, simple and convenient. It 
benefits our parish by streamlining our administrative 

processes. 

Click on the WeShare button on the parish website to set up 
a new password on your existing account or establish a new 
account. If you need help you may call LPi support at (800) 

950-9952 and choose option 1. You will begin receiving 
emails from LPi shortly. These emails are regarding 

WeShare. 

We encourage our parishioners to consider online giving. It’s 
safe, easy and dependable. Studies show that Catholics are 
away from their home parish 15 weeks a year because of 
graduation, communions, confirmation, and illness etc. 

https://ea266y81.churchgiving.com  

Please pray for our Troops 
Por Favor recen por nuestros soldados 

Come and Spend Time with the Lord  

Let us remember in our prayers                                  
the sick of our parish:                                                                                            

If you have anyone you would like to include in 
our Prayer List, please contact  the  Parish office 

at (914)-881-1400 



EUCHARISTIC REVIVAL — AUGUST 

 
WE NEED THE FOLLOWING ITEMS 

 
1 Pool Table    
1 Bumper Pool Table    
3 Sofas (Couches) 
1 Air Hockey Table      
2 Bean Bags                        
2 Bean Bags Sofas   
2 Small tables & 2 Sofa Chairs each 
2 Sofa Chairs  
1 Shuffleboard Table    
2 Play Station Console (PS5)   
1 Call & Score with LED lights and  
Electronic Scorer  
 
 

If you would like to donate one of these 
ítems to our Teen Center or would like more  

information please contact Fr. Dieunel by 
email at frdieunelsdb@donboscopc.org.  

Thank You! 
    

  
 
 
 
 
 
 
 
 

Si desea donar uno de estos artículos a  
nuestro Centro para Adolescentes o desea  

obtener más información, comuníquese con 
el Padre Dieunel por correo electrónico a 

frdieunelsdb@donboscopc.org.  
¡Gracias! 

 
Do you want to have a deeper understanding of 

Mass? Please join Deacon Ivan and Deacon 
Mike as they go through the Mass and share with 
you the beauty and Sacredness of the Mass. They 
will explain and help you better understand the 
prayers, song and gestures of the Mass. Join us 

on August 27  on our YouTube Channel 
(@donboscoportchester651) and our Facebook 

Page (Saint John Bosco Parish,  
Port Chester, NY) 

 
*-*-* 

 
AVIVAMIENTO EUCARÍSTICO  

 AGOSTO 
 

¿Quieres tener una comprensión más profunda de 
la Misa? Por favor, únase al Diácono Ivan y al  

Diácono Mike mientras repasan la Misa y  
comparten con ustedes la belleza de la Misa. 
Ellos le explicarán y te ayudarán a entender  
mejor las oraciones, canciones y gestos de la  

Misa. Únase a nosotros el 27 de agosto a nuestro 
canal de YouTube  (@donboscoportchester651) y 
nuestra página de Facebook (parroquia de San 

Juan Bosco, Port Chester, NY) 

 Every Wednesday, at 8PM 
in Corpus Christi Church. 

Men of all ages and all  
languages are invited to 

pray the Rosary. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

  
Todos los miércoles, a las 8 de la noche en la  

Iglesia de Corpus Christi. Hombres de todas las  
edades y todos los idiomas están invitados a rezar el 

Rosario. 
 

YOUTH MINISTRY 

MEN ONLY ROSARY 



FEAST OF THE DIVINE CHILD  

We will have Eucharistic Adoration on 
Friday, September 1, from 8:30AM to 

12:00PM at Parish of St. John Bosco, 260 
Westchester Ave. Please sign the  

Adoration sheet which is located on the 
table at each of the entrances of the 

church. 
__________________________________________ 

 
Tendremos Adoración Eucarística el viernes, 1 de 

Septiembre de 8:30 AM a 12:00 PM en la Parroquia 
San Juan Bosco, 260 Westchester Ave. Por favor  
firme la hoja de Adoración que se encuentra en la 

mesa de cada una de las entradas de la iglesia.  
También tenemos una hora de adoración después de 

la misa de las 7:30PM 
__________________________________________ 

 
sexta-feira, 1 de setembro, haverá Adoração  

Eucarística das 8:30am à 12:00pm na paróquia São 
João Bosco, 260 Westchester Ave. Você pode  

marcar o seu horário nas folhas que estão na entrada 
da Igreja.       

__________________________________________ 
 

Adoracja najświętszego sakramentu Parish of  
St. John Bosco kościół  w Piątek, 1 września od 8:30 

rano do 12 południe.       

Todos los Sabados de  
8:00PM a 10:00PM  

En la Parroquia San Juan Bosco 
 

*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* 
Spanish Adult Prayer Group 

every Saturday  
8:00PM to 10:00PM 

                             Parish of St, John Bosco 

Every 3rd Sunday of the Month 
Prayers For Life-End Abortion  

at Kohl"s Plaza   
2:00-3:30PM  

(Boston Post Rd. Port Chester, NY) 

Bi– Lingual Nocturnal  
Adoration for CHILDREN 

September 2nd 

       5:00PM to 7:00PM 
    Corpus Christi Church 

 
*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*- 

Adoración Nocturna Bi–lingue solo para NIÑOS 
2 de Septiembre 

5:00PM a 7:00PM 
Iglesia de Corpus Christi 

FIRST FRIDAY -EUCHARISTIC ADORATION 

Oʈʈʋʅʇ Cʎʑʕʇʆ 

NOCTURNAL ADORATION  

GRUPO DE ORACIÓN DE ADULTOS  

LIFE CHAIN 



 

TALLER DE ORACION Y VIDA 
FundadorÊPadreÊIgnacioÊLarrañagaÊOFM,ÊCAP. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Profundiza tu vida de Oración, 
desde los primeros pasos hasta las  

alturas de la contemplación, 
 

Profundiza tu vida de fe, libérate de  
miedos y angustias y encuentra la paz y la  

alegría en medio de las dificultades de la vida 
diaria, 

 
Del encanto de Dios, al encanto de la vida… 

www.tovpil.org 

 
St John Bosco Parish  

WESTCHESTER AVENUE, PORT CHESTER, NY   
  

Lugar de Reunión: Centro Sagrado Corazón  

Día comienzo: Martes, 29 de Agosto del 2023  

Hora: 7:00pm – 9:00pm  
  

Información: Wilmer Parduci (914) 258-6429  

 

TALLER DE ORACION Y VIDA CHILD PROTECTION 

 
Anyone who needs to report an alleged incident of  

sexual abuse of a minor by a priest, deacon, religious or 
lay person serving in the Archdiocese of New York is 
asked to contact Sr. Eileen Clifford, O.P. at 212-2371-
1000 X 2949. Sister may also be reached via e-mail at 
victimassistance@archny.org information can also be 
found on the Archdiocesan website, www.archny.org. 

In keeping with the Archdiocesan policy regarding  
sexual abuse of minors, this information is provided to 

ensure that our children remain safe and secure. 
_____________________________________ 

Cualquier persona que necesite reportar algún incidente 
de abuso sexual de un menor por un sacerdote, diacono, 

religioso/a, o laico sirviendo en la Arquidiócesis de 
Nueva York, se le pide que por favor contacte a la  
Hermana Eileen Clifford, O.P. al 212-371-1000 X 

2949. La Hermana También puede ser contactada vía 
correo electrónico: victimassistance@archny.org. Para 
mas información pueden visitar la pagina en la red de 
la Arquidiócesis: www.archny.org. De acuerdo con 

las normas de la Arquidiócesis respeto al abuso  
sexual de menores, esta información se provee  para 
asegurar que nuestros niños permanezcan seguros. 

The Archdioceses of New York takes the  
stewardship of your donations and its resource  
seriously. If you have knowledge of financial  

misconduct or suspect that it might be occurring, 
please report your concerns via a toll free hotline, 

at 877-820-0541, or on the internet, at  
http://www.reportlineweb.com//ADNY.  

Both are available 24 hours per day. 

-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*- 
 

La Arquidiócesis de Nueva York toma en serio la 
administración de sus donaciones y sus recursos. 
Si usted tiene conocimiento de irregularidades  

financiaras o sospecha que pueda estar ocurriendo, 
por favor, reporte sus inquietudes a través de una 
línea telefónica gratuita, al 877-820-0541, o en  
internet, en http://www.reportlineweb//ADNY. 

Ambos están disponibles las 24 horas al día.  

Your Stewardship/Su Donación  



PARISH RAFFLE WINNERS — 2023 
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Serving the Port Chester 
Community Since 1944
Auto & Truck Repair

Oil Changes • Brake Service 
NYS Inspections
914-939-2359

25 MIDLAND AVE., PORT CHESTER
HABLAMOS ESPAÑOL

Mygardenfamilydaycare@outlook.com 

Child Care 
Services

394 Irving Ave. 
Port Chester

914-565-6942 

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS

 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  
Robin Ungaro

 
rungaro@4LPi.com 

(800) 477-4574 x6447

New York

CatholicMatch.com/NY

GLEN ROOFING CORPORATION
Roofing ~ Siding ~ Gutters ~ Masonry

Experienced Exterior Professionals
Residential/Commercial

Repair or Installation of Roofs of any material- asphalt, terra cotta, metal

 Call Edison and schedule your  free estimate today.

(914) 623-2742 • glenroofingcorp.com

Everything You Need For  
Special Occasions

21 Mill St, Port Chester • 914-934-2618


